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Introduction :

Nous vous félicitons d’avoir acheter notre lecteur MP4 Ricatech RC-2410.
Afin d'utiliser au mieux ce lecteur, nous vous conseillons de lire attentivement ce manuel
avant de 'utiliser.

En lisant ce manuel, branchez soigneusement le lecteur a I'adaptateur fourni ou au port USB
de votre ordinateur étant donné qu'il doit &tre chargé pendant au moins 8 heures avant la
premiére utilisation.

Nous vous souhaitons le meilleur en utilisant notre lecteur MP4. Nous vous prions de bien
vouloir nous contacter en cas de probleme ou pour toute demande d’information. Les
coordonnées de contact figurent sur la derniére page de ce livret.

Cordialement,
Ricatech BV

1. Configuration et boutons



Bouton Menu
——————— Verrouillage / Veille
Attache cordon

Connecteur USB 2.0
Volume +/-

Précédent/Suivant
Microphone
Sortie écouteurs

Lecture/Pause (ou verrouillage
avec bouton verrouillage).

Dispositif Marche/Arrét

Logement de la carte MicroSD
1.1 Ecran
Paroles

Charge de la batterie
N° de la chanson



Music Format

Play Time

Total Time

Repeat Mode

Play Music

@ .2 Niveau de charge de la batterie
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¥ Débranchez le lecteur lorsque vous ne I'utilisez plus.

Charge :

Vous pouvez charger le lecteur de deux fagons :

en le reliant a l'ordinateur

en utilisant le chargeur (si fourni)

Remarque : Ne chargez le lecteur qu’avec le chargeur fourni. Un tout autre chargeur pourrait
endommager le lecteur.

1.3 Définition du fonctionnement des touches

Le traitement des touches comprend 3 actions : Appuyer, Maintenir le bouton enfoncé,
Pousser

Toucher : Appuyer brievement sur la touche.

Maintenir le bouton enfoncé : Appuyer sur la touche pendant 2 secondes.

2. Fonctions de base

2.1 Réglage du volume

Appuyez sur les touches A ou ¥ pour augmenter ou diminuer le volume.

2.2 Mise sous tension

2.2.1 Allumez le lecteur et continuez a appuyer sur le bouton « turn on/off/lunlock »
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[allumer/éteindre/déverrouiller] pendant 5 secondes. Vous accéderez alors au menu principal.
2.3 Mise hors tension

2.3.1 Appuyez sur « turn on/off/unlock » [allumer/éteindre/déverrouiller] pendant 5 secondes
pour éteindre le lecteur, puis déplacez le bouton « power on/off » [allumer/éteindre] sur la
position« off ».

2.3.2 Sile lecteur a trés peu de charge, il s'éteindra automatiquement.

2.4 Verrouillage ou déverrouillage du lecteur

Maintenez les boutons « turn on/off/lunlock » [allumer/éteindre/déverrouiller] et 4
enfoncés simultanément pour verrouiller ou déverrouiller.

3. Lecture & Arrét

En mode « music/video » [musique/vidéo], touchez > pour démarrer la lecture ou faire
pause.

4. Musique

Comment écouter de la musique :

4.1 Insérez les écouteurs dans la prise écouteur

4.2 Allumez I'appareil ; il entrera dans le menu principal de la musique. Touchez le bouton M
pour accéder au mode musique. La lecture des chansons démarrera automatiquement.

4.3 Sélection de la musique : touchez tout d’abord le bouton « M », puis 4dou > pour
sélectionner la chanson. Confirmez et lancez la lecture en touchant a nouveau le bouton « M
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4.4 Réglage du volume : pendant la lecture de la musique, touchez « A » ou « ¥ » pour
augmenter ou diminuer le son.

4.5 Touchez Pl pour lire ou faire pause.

4.6 Appuyez sur « turn on/off » [allumer/éteindre] pour la fonction répétition « A-B » :

Pendant la lecture de la chanson, appuyez une fois sur le bouton « turn on/off/unlock »
[allumer/éteindre/déverrouiller] pour choisir le début du fichier que vous souhaitez répéter.
Appuyez deux fois pour définir la fin du fichier de répétition. Appuyez une nouvelle fois pour
quitter la fonction répétition A-B.

5. Vidéo

Cette fonction est disponible pour les vidéos au format AVI.

Remarque : Le lecteur est incapable de lire des fichiers AVI directement téléchargés de la
toile. Vous devez utiliser un outil de conversion avant de le transférer sur le lecteur.

5.1. A partir du menu principal, touchez 4 ou ® pour choisir le menu « video » [vidéo].
Touchez « M » pour accéder au sous-menu « VIDEO». Touchez « ¥ » pour choisir le fichier

que vous souhaitez visualiser, puis appuyez sur le bouton « M » pour le lire. Touchez >

pour faire pause.

5.2 Sélection d’une vidéo : Touchez ™ pour choisir la vidéo suivante ou <4 pour la vidéo
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précédente.

5.3 Réglage du volume : pendant la lecture de la vidéo, touchez « A » ou « V¥ » pour
augmenter ou diminuer le son.

5.4 Pendant la lecture de la vidéo, appuyez pendant un moment sur «4 pour faire retour
rapide ou sur « > pour avance rapide.

5.5 Suppression d’un fichier :

Tout d’abord, choisissez la vidéo que vous souhaitez effacer. Touchez le bouton « turn on/
off » [allumer/éteindre] pour effacer les fichiers. Vous pouvez touchez Aoy > pour choisir «
yes » [oui] ou « no » [non]. Touchez « M » pour confirmer.

6. Radio

Remarque :

Pour écouter la radio, vous devez brancher les écouteurs. Ceux-ci peuvent servir d’antenne.
Sans cela, il est probable que le lecteur ne regoive aucun signal FM.

Sur le menu principal, touchez do > pour choisir le menu « Radio ». Ensuite, touchez «
M » pour choisir les options : manua [manuel], prese [pré-sélection], mem [mémoire], del
[supprimer], auto. Appuyez sur « M » pour confirmer.

En mode FM , appuyez brievement sur le bouton « turn on/offlunlock »
[allumer/éteindre/déverrouiller] pour accéder au registre FM. Vous visualiserez I'écran
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d’enregistrement et appuierez alors sur « turn on/off/lunlock » [allumer/éteindre/déverrouiller]
pour démarrer ou mettre I'enregistrement sur pause. Touchez « M » pendant 5 secondes pour
quitter et sauvegarder automatiqguement. Vous pouvez mémoriser 20 canaux.

6.1 Manua [manuel]

Touchez « M » pour choisir « Manua » et 4. 0.1MHz en arriere ; » : 0.1MHz en avant.

6.2. Prese [pré-sélection]

Touchez « M » pour choisir « Prese », puis 4oy > pour passer au canal suivant ou au
dernier enregistré.

6.3 Mem [mémoire]

Touchez « M » pour choisir « Mem » et ainsi avoir acces a tous les canaux mémorisés. Vous
pouvez a présent appuyer une nouvelle fois sur « M » pour choisir de mémoriser le canal ou
non.

6.4 Del

Touchez « M » pour choisir « Del », puis « A » ou « ¥ » pour choisir le canal que vous
souhaitez effacer. Touchez « M » pour effacer ou non.

6.5 Auto

Touchez « M » une fois, puis « A » ou « ¥ » pour choisir « Auto ». Le lecteur commencera la
recherche et sauvegardera automatiquement les canaux.



7. Photo

Cette fonction est disponible pour les images au format JPEG.

7.1 A partir du menu principal, touchez AR pour choisir le menu « Photo ».

7. 2: Appuyez sur « M » pour accéder au sous-menu correspondant : descendez et
sélectionnez PHOTO, puis touchez « A » ou « ¥ » pour sélectionner la photo que vous
souhaitez visualiser.

7. 3 Suppression des fichiers :

Choisissez limage que vous souhaitez effacer. Appuyez sur « turn on/off »
[allumer/éteindre], sur € ou » pour choisir « Yes » [Oui] ou « No » [Non], puis sur « M »
pour confirmer.

8. E-BOOK: Lecture de fichier TXT

8.1. A partir du menu principal, touchez 4 ou ¥ pour choisir le mode « TEXT » [Texte].

8.2. Touchez a nouveau « M » pour rentrer dans le fichier.

8.3. Touchez 4 ou ™ pour choisir le document que vous souhaitez lire, puis sur « M » pour
le lire

8.4 Pendant la lecture des fichiers, touchez Aou ¥ pour lire la derniére ligne ou la ligne

suivante ou € et ™ pour tourner la page.
8.5 Suppression des fichiers :
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Choisissez les fichiers que vous souhaitez effacer. Appuyez sur « turn on/off »
[allumer/éteindre], choisissez « Yes » [Oui] ou « No » [Non], puis appuyez sur « M » pour
confirmer.

Remarque :

1. Appuyez sur > pour afficher « save Bookmark » [sauvegarder signet], puis appuyez
briévement sur « A/¥ » pour choisir le signet. Touchez « M » pour confirmer ou quittez en
appuyant sur « <« ».

2 Appuyez sur « turn on/off/funlock » [allumer/éteindre/déverrouiller] pour charger le signet.
Choisissez le signet en touchant « A/ ¥ » et « M » pour charger ou revenez en appuyant sur
« A »,

3. Le signet est disponible dans le fichier en lecture. Si vous changez de fichier, le signet doit
étre réinitialisé.

9. Enregistrement

Comment enregistrer ?

9.1 A partir du menu principal, touchez ¥ ou ¥ pour choisir le mode « Record »
[Enregistrement].

9.2 Apres avoir accédé au menu Record [Enregistrement], appuyez sur « turn on/off »
[allumer/éteindre] pour démarrer I'enregistrement, puis appuyez une nouvelle fois pour le
mettre en pause. Appuyez pendant 5 secondes pour sauvegarder les fichiers.
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9.3 Maintenez le bouton « M » enfoncé pendant 2 secondes pour revenir au menu principal.
9.4 Vous pouvez revenir au menu « music » [musique] et lire les fichiers enregistrés.

10. Explorer

Veuillez accéder au menu « Explorer » en appuyant sur le bouton « M ». Cette fonction est
disponible pour les images au format JPEG, AVI et les caractéres de format de texte, et la
Voix ou les chansons enregistrées.

Touchez Aou V¥ pour choisir 'image ou la musique a explorer, puis appuyez sur le bouton «
M » pour confirmer. Vous pouvez a présent parcourir les fichiers.

Suppression d'un fichier

Choisissez les fichiers que vous souhaitez effacer. Appuyez sur le bouton « turn on/off »
[allumer/éteindre] pour sélectionner « Yes » [Oui] ou « No » [Non], puis sur « M » pour
confirmer.

11. Jeu (option)
Veuillez accéder au menu « Game » [Jeu] en appuyant sur le bouton « M ».

Touchez Pl pour démarrer le jeu. Vous pouvez utiliser les touches 4, »ou v pour vous
déplacer vers la gauche, vers la droite et vers le bas. Touchez A pour changer la forme.
Touchez le bouton « M » pendant quelques instants pour quitter.
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12. Parametres

Dans le menu principal, touchez > pour choisir « Settings » [Paramétres].
Touchez « M » pour rentrer dans le menu.

Introduction aux options :

# Music [Musique]

Choisir le modéle répétition, les modes de lecture, la
définition EQ et EQ utilisateur

Radio

Choisir le mode FM

Record [Enregistrement]

Choisir la qualité d'enregistrement et le volume

Display [Ecran]

Choisir Blight Time [Temps lum.], Lum et BLight Mode
[Mode Blum.] _

System [Systeme]

Choisir Language [Langue], About [A propos de],
Upgrade [Mise a niveau]

Power Off time [Temps
d’arrét auto]

Définir le temps d’arrét automatique.

# Default Set [Paramétres
par défaut]

12.1 Music. [Musique]

Dans le menu « Settings » [Paramétres], touchez « M » pour accéder au sous-menu.
12.1.1 Repeat mode [Mode répétition]
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Touchez « M » pour accéder au menu « Repeat mode » [Mode répétition]. Vous pouvez
régler les différents modes comme vous le souhaitez. Plusieurs modéles de répétition sont a
votre disposition. Touchez « M » pour confirmer.

12.1.2 Play mode [Mode lecture]

Vous pouvez définir le mode lecture sur « Order » [Dans I'ordre] ou « Shuffle » [Aléatoire].
Dans l'ordre : les fichiers sont lus les uns a la suite des autres.

Aléatoire : les fichiers sont lus au hasard.

Touchez « M » pour confirmer votre choix.

12.1.3 EQ Select [Sélection EQ]

Apres avoir choisi « EQ select » [Sélection EQ], touchez « M » pour accéder au menu.

Voici les options disponibles : Normal, 3D, Rock, Pop, Classic, Bass, Jazz, User EQ [EQ
utilisateur]. Touchez « M » pour confirmer.

12.1.4 Réglage de ’EQ utilisateur

Vous pouvez régler 'EQ en touchant Aou V, « ou ™ . Choisissez de confirmer ou non.

12.2 Radio

Touchez « M » pour choisir « Stereo SW » [SW stéréo] ou « FM Region » [région FM].

Stereo SW : Choisissez « on » activé] ou « off » [désactivé], puis touchez « M » pour
confirmer.

FM Region : choisissez la zone de réception parmi : Chine, Europe, Japon, Etats-Unis.

12.3 Record [Enregistrement]
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Vous pouvez choisir la qualité de I'enregistrement et le volume.

12.4 Display [Ecran]

Veuillez accéder au mode « Settings » [Paramétres] et touchez « M » pour choisir « Display »
[Ecran].

Touchez « M » & nouveau pour rentrer dans le menu. Vous pouvez régler Blight Time [Temps
Blight], Lum et Blight

12.5 System [Systéme]

Veuillez accéder au mode « Settings » [Paramétres] et touchez Aou V¥ pour choisir
« System » [Systéme].

Touchez « M » pour rentrer dans le menu.

12.5.1 Language [Langue]

Vous disposez d’'une sélection de langues différentes. Touchez « M » pour confirmer votre
choix.

12.5.2 About [A propos de]

Vous pouvez connaitre la version du logiciel [software Version], la date du logiciel [software
Date] et la mémoire flash [Flash memory].

12.5.3 Upgrade [Mise a niveau]

Si vous disposez du logiciel correct pour le lecteur, cette fonction est utile. Sinon, n'utilisez
pas cette fonction.

12.6 Power Off time [Temps d’arrét auto]

Voici les options disponibles : OFF [désactivé], 3 Minute, 5 Minute, 10 Minute, etc. Touchez «
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M » pour confirmer.

12.7 Default Set [Parameétres par défaut]

Vous pouvez choisir de rétablir la configuration par défaut. Choisissez yes [oui] ou no [non] et
touchez le bouton « M » pour confirmer.

13. Fonction Micro SD
Ce lecteur supporte la Micro SD.

14. Outil de conversion AVI

Le programme peut supporter les formats *WMV,* MPG,*.RM,*.RMVB.*MPEG,*.MP4,* ASF
mais vous devez les convertir au format AVI a l'aide de I'outil de conversion AVI.

Suivez les instructions suivantes :

Vous pouvez obtenir I'outil de conversion a partir du CD et le configurer.

13.1 Exécutez AVI convert Tool.

13.2 Sélectionnez les fichiers que vous souhaitez convertir et le chemin cible pour
sauvegarder le fichier converti
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Resolution:

Source File:

Target File Path: W&mm{s and Settings\Administrator

Target File Name: 26006. avi

Setting: [Qudity: High |51 Aspect Ratio: | Full = ]

() Seope |Begin from: I [Jh [0 5l m Time Duration: h[ﬁ:E-q

Losee
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13.3 Sélectionnez « parameter settings » [paramétres] et « convert range » [plage de
conversion] comme vous le souhaitez.

13.4 Cliquez sur « start converting » pour démarrer la conversion. Cliquez sur « stop
converting » pour arréter. Lorsque s’affiche 100%, cela signifie que la conversion a été faite.
13.5 Si vous souhaitez convertir un fichier en partie, vous pouvez régler la plage de

conversion.

14, Spécifications techniques

Ecran

262K couleurs

Connexion PC

USB2.0 haute vitesse

256M — 4GB Flash (option)

Température

Mémoire

Taille ga.7ricm

Aimentaton 8 heures de musique max.
4 heures de film max.

Eormanvides AVI(tout format doit étre converti au préalable avec AVI
Convert tool)

Format photo IPG
De -5 4 40C




Foire aux questions (FAQ) :

Chinois, Anglais, Chinois traditionnel, etc.

MP1. MP2. MP3. WMA. WAV

WAV
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Pas de son

Vérifiez les paramétres du volume ou essayez avec
d’autres écouteurs.

Non reconnu sur le PC

Sous Windows 98, vous devez installer les pilotes qui se
trouvent sur le CD-ROM fourni.

Mauvaise réception FM

Le cable des écouteurs sert d’antenne. Veuillez vérifier
I’état dans lequel il se trouve.

Le lecteur saute des | Les fichiers protégés par droits d’auteur (Microsoft

fichiers DRM) téléchargés depuis des services payants ne sont
pas supportés sur ce lecteur. lls seront ignorés.

Les fichiers sont lus | Le lecteur se trouve en mode introduction [Intro mode].

pendant 10 secondes

Veuillez configurer le lecteur en mode « Normal »
(Chapitre 12.1.1)

Les fichiers vidéo ne sont
pas lus.

Seuls les fichiers décompressés seront lus. Les fichiers
comprimés avec DIVX ou XVID seront convertis mais ne
seront pas lus par le lecteur.

Son de mauvaise qualité

Vérifiez la qualité de la chanson. La qualité peut varier
de 64 Kbps (moyenne) a 320kbps (bonne)

Garantie :
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Tous les produits Ricatech BV (sauf accessoires) disposent d’une garantie de 2 ans
pour tout dysfonctionnement résultant d’un défaut de fabrication. Notre garantie ne

couvrira pas les dommages physiques externes.

Garantie :

Toutes les erreurs matérielles survenant dans les 2 ans
apreés l'achat, sauf si elles résultent des points indiqués ci-
dessous.

Sans garantie :

Défaillances provoquées par :

*le démontage par un autre centre de réparation que le
nobtre.

*la mise a niveau du micrologiciel

*des dommages d’eau ou d’humidité

*des dommages de chute

*une utilisation sans accessoires approuvés par Ricatech.
*un court-circuit ou une surtension par I'ordinateur hote
(PC)

*des dommages physiques, la perte ou 'endommagement
d’accessoires.
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Réparations hors
garantie

Veuillez nous contacter pour des réparations hors garantie.
Nous vous fournirons un devis avec une prévision des
codts.

Les produits en dehors de la garantie peuvent étre
rapportés a votre revendeur.
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Ricatech BV
Tinstraat 103
2984AN Ridderkerk
Pays-Bas

Tél. : 0031 (0) 180 446020
Fax : 0031 (0) 180446029

Email : info@ricatech.com

Assistance technique
Pour une assistance technique ou un devis,

veuillez contacter directement notre centre
d’assistance au :

Téléphone : 0031 (0) 180 446023
EEmail : Support@ricatech.com
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